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  .      
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  ,     
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(1) , ,    2011     

: « »-  …(  ; 2012.04.26); 

(2)    ,    2011  

 – …(  ; 2011.12.20) [ , 

, 2015:5]. 

  ,   ё  

     –  , 

.  

  .  . .    «   

» [ , , 2015:7]   

      : 

(3)        

« » ( - , ; 11.02.2011); 

(4)        –  

(  ; 22.06.2011). 
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; 27.07.2012); 

(7)       ,  

    . , ,  (  
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.    ,    

 ,      . 
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,    ,    – 

  , -   
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1.2.   «  »    

 

    ,    

    ,  

 «  ». 

  ,    ,    

   «  » :   «  

», « - »  .  ,   

 « » ,   -  .   

«  » [Courtial, 1978:2]    ,  

« », « », « », « », « », 

« », « », « », « », «  

»,     ,   

        

   .  ,   

  ,   

 – ,  ,    . 

-   ,      

     , :  

(8) La femme se libére avec Moulineux..//   

  . 

   [Courtial, 1978:3],    

« »   ,      

,     .  

  « »      

«  »,    .   

 « » ,    ,   

       .  

        

[Courtial, 1978:3]. ,    ,  
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 «  »     

« - » [Courtial, 1978:4],     « » 
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  ,      ,  
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 -    , - ,    

 « »:     

,      ,  
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   .     

 « »  .  «  » 

      ,     .   

ё    « »    
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   « »     

 [Courtial, 1978:7]:  , ,   

 .  ‒  ,   

 . ,      

    .   
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   . – )  [Courtial, 1978:9]. 
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      ,  , 
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 ,    « »   

« » ,   ,    
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,    ,   ,    
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      ,    

 . 

 

1.3. , ,   

 

       ,  

« », « », « » .    ,  

    ,       

 « ».  

- ,     . . .   

 «  –     »   

« »  «   ,    

  ,    » [ , 

2010: 1‒2].       
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[Larousse, 2016: 56].      ,  

       

 ,      . .   ,  
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[Freixa, 2012: 12]. 
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      « » .  

  « » ,  .    

. . , ,        , 

      – 
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.     1)   , 

2)     ,   
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 3) « »,     . 
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      ,  
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  ,  ,      
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-   ,    (  

 , ,   . .),     
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    ,     -  

  [ , 2014: 87].   . .  «  – 

  ,        

( ,   . .).  ,    

  ,   . ,   

,      , 

    .  

, ,   ,    

 » [ , 2013: 32].  

-          

   ,     . 

  -  . .    

 ,    «  ».     

Dirty.ru   2006 .,       - 

   .      ё    

  ,   ё :    
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     ,     

  ;       !,    

[ , 2014:88]. , ,      

,  -  .     , 

       ,  

   .     

 -  ,       ,  

   ,       .  

      ,  

   - ,   

   .         

 ,     [ , 2014:89]. 

 ,   ,     

,        . .   

.  ‒ . . ,       

. 

 

1.4.  « -  »    

1.4.1.      

 

    -    

   ,     

    ,  ,  , 

  [ , 2014: 181]. . .  

,   –   – ,   , 

«        

, , , -

  . »,    

 «        

-   »,   – «  
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,        

 » [ , 2009: 10].  . .  

  -    —

«          

- -  ; —   

» [  2000],    

; — «    [  2005], 

  -    

 —    —  

«   »,       

   ; — -  

      ,   

         

,   ; — « -  » 

[  2008: 36]    , 

    ; — «  

 » [  2002: 160 — 161],   

       

 ; —   » [  

2000],  ,   « »  

 ». ,     

    ,     

   ,     

       . , 

  -       

       

 –  . 

.    «      -  ?» 

[Charaudeau, 2009]     , 
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  ),   (   

       ),     

( , , , ) [Charaudeau, 2009:2].  

   ,      

   :  ,  

  ,      

;  ,   

   ,    . 

,  ,   ,  
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  .  

   ,     

, . .     ,   

   ,    , 

   ,    

 ,   ;   

,   ,   « » , 
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 ,     

 .  . . ,     



24 

 

     ,      

   . ,   

       ,   

          , 

   [Beliakov, 2016:87]. 

 

1.4.2.     

 -   

 

.  ,     ,  

 (  , , )  

       

  ,   

  .  
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1.  ,    

 ,      

  :  ,    

   ;  ,   

  ;  ‒  

   . .    

  ,   ,   , 

  (   ),  –  

  (   ),   ‒  

 (  ).       

 ( ,  ,   

  . .),   .  ,  

        

 ,   :  «  », 
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    ;  

 ‒      

;   ‒   

;   ‒   

    –    

 ; ,   , 

        

[Charaudeau, 2009:5]. 

2.  ,    , 

,        

  .       

   -  .  

     

   ,    – 

  .  -  , 

  -  ,     

,   ,   , 

      

 . ,    , 

     ,    

.   ,      

   –   ,  

 ,  ;  ,   

       ; 

 ,  ,     , 

   . ,      

[Charaudeau, 2009:5]. 

  . , - ,   ,  
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« »   .  
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 ,     , 

,        .  

   –    

« »,      ,   
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 « »        , 

 -      ,  

       

« » . 

 

1.5.      

 

 «  »      

.    ,        

  - .      

     , 

     ,  

      . . [ , 2001: 5]. 

,       :  
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 ‒  ,       

       . 

     : 

    , ,  , 

.        

,    [ ,2016: 12].    

        

      .  

    ,    

    .    ,  

       

  ,   .  

        

( ), «     », 

        

,      

   [ , 2013:25].  

          

. ,   .    ,  

        Word  

    ,     , 

    ‒  .  

 . ,      «  

 ,    ,   

     » [V guer, 

2004:85].    [Gardarin, 2003]   

 ,   ‒  ,     

     . ‒ 

 ,      

     [Gardarin, 2003:41]. 
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[ , 2005:4]. 
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.      «  
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:    : « , , 

 (       ), 

, , ,  , 
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1.      ,  

 « »      .  , 

,   ,     

 .    . , . .  

[ , ,2006]; . .  [ , 2010]; 

. .  [ , 2010], [ , 2014]; . .  

[ , 2015]. 

  ,    

« » ,    . . , .   .  

,     .   

 « »  –   ,  

  ,     

    - -  

,    )    

  , )     

, )        

  , ,     

  /   ,    

       

        

  , )     

  .  
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 « »        
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 -       

  ,  , « » . 

5.      ,   

 ,     .  
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 2. -   

« »    -  
 

2.1.     

 

 ,        

    ,     

, , ,      : 

«    …»(voici les mots à la mode);  «   

» (c’est à la mode d’utiliser tels mots…); «     

…» (le mot à la mode de cette année est…)  . . ,   

   ,   

   ,      

 « »,   , .    

  ,    . .  «   »: 

, ,    

 [ , 2000: 28‒29]. 

 ,     Google Trends   

 ,        

.      , 

  ё      

- . ,    ,  

         

  Google    .   

 , ,      .  

,     « » ,    

,     « »    ,  

         

  . ,    

GoogleTrends    « »  népotisme, 
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  ,        

   2014 , ,   

       , 

,   ,     

    ( .  ).   

    « » . 

 

2.2.  « »  

 

  ,    

«  » [ , 1990: 596].   « »  

   ,   ,  

  :  

 1.  « »  

.
 

 
 

. 
, 

 

 

   
 

 

C
 

 

 
 

 

 

 

 
   

 
 

 

  
 

 

Yoyet
te 

Atterr
isseur 

Lol Déflat
ion 

Chaos Bolos Sans 
dents 

Balad
o 

Emoji Bron
ca 

Comploti
ste 

 Ciabat
ta 

TLTR
O 

Népot
isme 

Myth
o 

Yézid
isme  

Phobie 
administr
ative 

  Dézi
ngue
r 

ntijeun
es 

 Jaja Leaks Tuerie Gyrop
ode 

 Je suis 
en mode 

   Burkini 

  Phubb
ing 

Obsol
escen
ce 

Sauro
pode 

 Mariage 
pour tous 

   Covoitur
er 

  Geeke
r 

Quinq
uenna
t 
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.
 

. 
 

. 
, 

 

 

 
  

 
 

 

C
 

 
. 

 

 

 

. 

 
   

 
 

.
 

  Jetlag Confi
neme
nt 

      Boui-
boui 

  Lose, 
Selfie 

Vénér
er 

Micro
biome 

 Ras le 
bol fiscal 

    

  Svod, 
Lose 

Laxis
me 

Doxa  Fraicheu
r 

    

  4G Râtea
u 

  Zadiste     

  Antis
pécis
me 

Adule
scent 

  COP     

  Bitcoi
n 

Masc
ulinis
me 

  V.T.C     

  Mans
plaini
ng 

Décli
nisme 

  Charcot     

  Ubéri
ser 

Social
iser 

  Climatos
ceptique 

    

  Mans
preadi
ng 

Ambi
ancer 

  Europho
bie 

    

  QR 
Code 

Activi
sme 

  Argouser     

  Détox Antira
cisme 

  Télévers
er 

    

  Mess 
Go 
fast 

Présid
entiab
le 

  Covoitur
er 

    

  Désim
locker 

Pastis   Perche à 
selfie  

    

  Troll Margi
nalise
r 

  Affairis
me 

    

  Défaç
age 

Négat
ivism
e 

  Écocité     

  Zika Disru
ptif 

  Burkini     

  SPOC Disru
ptif 

       

  Multit
asking 

Pastill
e 
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.
 

 
 

. 
, 

 

 

 
  

  
 

 

C
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

  Mante
rrupti
ng 

Soupl
ex 

       

  Impac
ter 

Triple 
A 

       

  Clash Acter        

  Tacle Barré        

  Stigm
atiser 

Déjan
té 

       

  Bashi
ng 

Candi
dater 

       

  Tarma
c 

Sape        

  Mème Vie        

  Baby 
bump 

        

  Brexit         

  Nomo
phobi
e 

        

 

,    « » , 

    ,   :  

 

1. :  

(1) ,  selfie ( )   

 «Exionnaire»   : anglicisme, autoportrai tprincipelement 

destiné à etre partagé sur internet ( , ,   

     ) [Dictionnaire.exionnaire: 

https://clck.ru/9wwGQ]; 

(2)   lol  ,  Lol 

– : acronyme anglais de Laughing Out «Rire aux éclats» (  

 ,   «Laughing Out» –‘   ') 

[Dictionnaire.exionnaire: https://clck.ru/9wwGs]; 
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(3)   lose  «de l’anglais to lose «perdre», 

manque de réussite» (   to lose ‘ ’ – ‘ ’) 

[Dictionnaire.exionnaire:https://clck.ru/9wwH7]; 

(4) «antispécisme: idéologie qui s’oppose au spécisme; lutte contre le 

spécisme (du mot anglais speciesism)» ( : , 

      ;      

(     speciesism,     

 )[LeRobert: http://www.lerobert.com]; 

(5) «bitcoin mot anglais, de bit + coin "pièce de monnaie" (Anglicisme). 

Monnaie numérique d'échange chiffrée et décentralisée internationale» (  

   ,    « »,   

   ) [Exionnaire.com: http://www.dictionnaire]; 

(6) le mot "ubériser" entre dans le dictionnaire en mai 2016. La version 

2017 du Petit Robert, en librairie à partir du 19 mai, inclut 150 nouveaux mots 

Ubériser : «déstabiliser et transformer avec un modèle économique innovant tirant 

parti des nouvelles technologies. 

Une entrée que le journaliste Bernard Pivot trouvelégitime. "On a de la 

chance, Uber est un mot anglais, mais on a l'impression que c'est un mot français. 

Ça tombe plutôt bien. Ça désigne un secteur d'économie, généralement des 

services, qui a été révolutionné par des techniques nouvelles", commente t-il 

(  Ubériser        2016 . 

 ,   Ubériser –   ,  , 

        Uber) [Uberisation.org: 

http://qoo.by/1gQf]; 

(7) de l’anglais go fast (allez rapidement)  ( ,   

«  ») [Wiktionary.org: http://qoo.by/1gQi]; 

(8) le code QR (de l'anglais, QR Code) est une sorte de code barre en 2D. 

Le "QR" signifie Quick Reponse car le contenu que comporte ce carré noir et blanc 

peut être décodé rapidement. A la différence d'un code barres classique, le code 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Anglais
https://en.wikipedia.org/wiki/Speciesism
https://en.wikipedia.org/wiki/Speciesism
http://www.lerobert.com/
Exionnaire.com
http://qoo.by/1gQf
http://qoo.by/1gQi
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QR peut contenir beaucoup d'informations (    , 

‘  ’) [Code-qr: http://qoo.by/1gXc]; 

(9) détox: calque de l'anglais detox, apocope de detoxification (   

   detox,   detoxification – ‘  

 ’) [Dictionnaire.exionnaire.com]; 

(10) mess (anglais mess, de l'ancien français mes, mets). Lieu où les 

officiers et sous-officiers d'un corps ou d'une garnison prennent leurs repas 

(    ,  ,    

) [Larousse.fr:http://www.larousse.fr]; 

(11) désimlocker de "dé-" + SIM (carte SIM) + anglais lock "verrou" + -er, 

déverrouiller un téléphone mobile pour y utiliser la carte SIM d'un autre opérateur 

( ,   ‘  ’) [La toupie: 

http://www.toupie.org/Dictionnaire/]; 

(12) masculinisme: le terme de « masculinisme » est un anglicisme, état 

d'un sujet féminin qui présente quelques-uns des caractères sexuels secondaires de 

l'homme ( , ,     

    ) [La toupie: http://www.toupie.org/Dictio

nnaire/]; 

(13) nomophobie: peur d'être séparé de son téléphone portable. alque de 

l'anglais nomophobia, phobie d'être sans téléphone mobile" (   

    nomophobia.    

   ) [Dictionnaire.exionnaire: 

https://www.dictionnaire.exionnaire.com]; 

(14)  mot anglais, en télécommunications, la 4G est la quatrième génératio

n des standards pour la téléphonie mobile (    – 

‘  ’) [Dictionnaire.exionnaire: https://www.dictionnaire.exion

naire.com]; 

(15) geeker: dérivé de geek et du suffixe -er utilisé pour former les verbes 

du premier groupe. De l’anglais geek. Agir comme un geek, passer son temps 

devant son ordinateur» ( ,     geek – 

http://qoo.by/1gXc
http://www.larousse.fr/
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=de-
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=verrou
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=-er
http://www.toupie.org/Dictionnaire/
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=phobie
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=sans
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=mobile
https://www.dictionnaire.exionnaire.com/
https://www.dictionnaire.exionnaire.com/
https://www.dictionnaire.exionnaire.com/
https://fr.wiktionary.org/wiki/geek#fr
https://fr.wiktionary.org/wiki/-er#fr
https://fr.wiktionary.org/wiki/geek#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/agir#fr
https://fr.wiktionary.org/wiki/geek
https://fr.wiktionary.org/wiki/ordinateur
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‘  ’,      ‘   

   ’) [Wiktionary: https://www.wikipedia.org]; 

(16) multitasking, de l’anglais multitasking. Synonyme de multitâche 

(        multitasking – 

‘ ’) [Wiktionary: https://www.wikipedia.org]; 

(17) SPOC is an acronym that may stand for: Single Point of Contact 

(   ,  ‘   ’ 

[Wiktionary: https://www.wikipedia.org]; 

(18) défaçage: del'anglais deface. Modification non sollicitée dela présenta

tion d’un site web, à la suite du piratage de ce site ( ,  

 ‘      ’) [Wiktionary: 

https://www.wikipedia.org]; 

(19) du vieux norrois troll  (mot identique en suédois, en norvégien et en 

danois) ou du nom anglais troll, lui-même dérivé du verbe troll « pêcher à la 

traîne » (    ‘ ’) [Le mot du jour: www.lemotdujour.c

om]; 

(20) le manspreading, en anglais manspreading ou man-sitting, est un 

comportement en général masculin, observable dans les transports en 

commun consistant à s'asseoir en écartant les cuisses en occupant alors plus que la 

taille d'un siège. La terminologie peut se traduire en français par « l'étalement 

masculin » et est particulièrement relayée sur les réseaux sociaux par hashtag 

( , , ,     

,       , 

   ) [Wikipedia: https://fr.wikipedia.org]; 

(21) manterrupting  del’anglais manterrupting. Comportement sexiste cons

istant à interrompre le propos des femmes ( , , 

      )  [Wikipedia: 

https://fr.wikipedia.org]; 

https://www.wikipedia.org/
https://fr.wiktionary.org/wiki/multitasking#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/multit%C3%A2che#fr
https://fr.wiktionary.org/wiki/multitasking#en
https://www.wikipedia.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Point_of_contact
https://www.wikipedia.org/
https://fr.wiktionary.org/w/index.php?title=deface&action=edit&redlink=1
https://fr.wiktionary.org/wiki/modification#fr
https://fr.wiktionary.org/wiki/sollicit%C3%A9
https://fr.wiktionary.org/wiki/pr%C3%A9sentation
https://fr.wiktionary.org/wiki/pr%C3%A9sentation
https://fr.wiktionary.org/wiki/site_web
https://fr.wiktionary.org/wiki/piratage
https://www.wikipedia.org/
https://fr.wikipedia.org/wiki/Transports_en_commun
https://fr.wikipedia.org/wiki/Transports_en_commun
https://fr.wikipedia.org/wiki/Hashtag
https://fr.wiktionary.org/wiki/manterrupting#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/sexiste
https://fr.wikipedia.org/
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(22) brexit: de l’anglais Brexit, de British (« britannique ») et de exit (« sort

ie »), par analogie avec Grexit ( , British – ‘ ’ exit – 

‘ ’) [Glossaire-international: http://qoo.by/255G]. 

(23) de l’anglais les « Long term refinancing operations », généralement 

appelées TLTRO, sont des prêts à long terme (trois ans) accordés aux banques par 

la Banque centrale européenne (    ,  

    ‘  ’) [La Toupie: 

https://clck.ru/9wwJ9]; 

(24) le phubbing, mot anglais formé à partir de phone (« téléphone ») et 

de snubbing (« snober, repousser ») et qui peut se traduire par « télésnober », est 

l'acte d'ignorer des personnes physiquement présentes en consultant son téléphone 

plutôt que de communiquer avec elles. Celui qui se comporte de la sorte est appelé 

un phubber (   ,    

,      

) [La Toupie: https://clck.ru/9wwkl]; 

(25) Le virus Zika, pour Zika Virus en anglais, est un arbovirus membre de

 la famille des Flaviviridae du genre Flavivirus, responsable de la fièvre Zika chez 

l'être humain. Il tire son nom de la forêt de Zika en Ouganda où il a été identifié 

pour la première fois en 1947 (     , 

     ‘ ’) [La Toupie: https:clck.ru/9lky]; 

(26) jetlag: de l’anglais jetlag. Syndrome physiologique dû au décalage 

horaire (    ,  – ‘   

     ’) [Littre: 

https://clck.ru/9wwLT]; 

(27) impacter: de l’anglais to impact. Entrer en collision ; heurter (

, ‘ ’, ‘ ’) [Littre: https://clck.ru/9wwMT]; 

(28) clash:  de l’anglais clash, conflit, dispute ( , ‘ ’, 

‘ ’) [La toupie: http://www.toupie.org];   

https://fr.wiktionary.org/wiki/Brexit#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/British#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/exit#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/Grexit#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/British#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/exit#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/clash#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/conflit
https://fr.wiktionary.org/wiki/dispute
La%20toupie
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(29) tacle: de l’anglais to tackle (« empoigner, se mesurer avec un adversai

re, intercepter ») (  , ‘ ’, ‘ ’) [La toupie: 

http://www.toupie.org];   

(30) bashing: de l'anglais bashing. Fait de dénigrer de façon systématique  

une personne ou une institution ( , ‘   

   ’) [littre.org: www.littre.org]; 

(31) tarmac: abréviation du mot tarmacadam. De l’anglais tar, « goudron », 

et de macadam. Matériau utilisé pour le revêtement du sol ( , ‘ ’) 

[La toupie: http://www.toupie.org]; 

(32) mème: de l’anglais meme ( , ‘ ’)  [La Toupie.org: 

http://www.toupie.org]; 

(33) baby bump: the protrusion of a pregnant woman's abdomen, typically 

when it is first noticeable to other people ( , ‘  ’) 

[Oxforddictionaries: http://qoo.by/27ZZ]; 

2. : 

(34) deflation ( )    : du latin deflāre 

‘souffler sur, enlever en soufflant’ (    deflāre ‘   -

, ’) [La Toupie:https://clck.ru/9wwHJ]; 

(35) népotisme:     «La Toupie» 

   : «du latin nepos – ‘neveu’, 

le népotisme est une forme de favoritisme qui régnait au Vatican, en particulier au 

XVIe siècle, consistant pour un pape à attributer des titres, des donations ou des 

faveurs à ses parents,  à ses neveux» (  nepos ‘ ’, 

     ,     

17          

,  , ,  [La 

Toupie:https://clck.ru/9wwHZ]; 

(36) « »  tuerie   : «du latin, 

action de tuer en masse; carnage» (  ‒‘  , ’) 

[Larousse: https://clck.ru/9wwHr]; 

https://fr.wiktionary.org/wiki/tackle
https://fr.wiktionary.org/wiki/empoigner
https://fr.wiktionary.org/wiki/se_mesurer
https://fr.wiktionary.org/wiki/adversaire
https://fr.wiktionary.org/wiki/adversaire
https://fr.wiktionary.org/wiki/intercepter
La%20toupie
https://fr.wiktionary.org/wiki/bashing#en
https://fr.wiktionary.org/wiki/d%C3%A9nigrer
https://fr.wiktionary.org/wiki/syst%C3%A9matique
http://www.littre.org/
https://fr.wiktionary.org/wiki/tarmacadam
https://fr.wiktionary.org/wiki/tar#Anglais
https://fr.wiktionary.org/wiki/goudron
https://fr.wiktionary.org/wiki/macadam
https://fr.wiktionary.org/wiki/mat%C3%A9riau
https://fr.wiktionary.org/wiki/rev%C3%AAtement
https://fr.wiktionary.org/wiki/sol
La%20toupie
https://fr.wiktionary.org/wiki/meme#en
http://www.toupie.org/
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(37) obsolescence: «de l'anglais obsolescence, issu du latin obsolescens, 

participe présent de obsolescere –‘tomber en désuétude, sortir de l'usage perdre de 

sa valeur’. En économie, l'obsolescence désigne la diminution de lavaleur d'usage 

d'un équipement qui n'est pas due à son usure matérielle, mais au progrés 

technique, à un effet de mode ou à l'arrivée de produits nouveaux qui le déclassent 

ou le dépassent (  obsolescence,    

 obsolescens,     obsolescĕre –‘  

, ,  ’) [La 

Toupie:https://clck.ru/9wwJ4]; 

(38) vénérer  : «latin venerāri, de même radical que 

venerem –‘avoir de la vénération pour’: Il est vénéré de tout le monde. Je vous 

vénère comme mon second père (   venerāri ,   ,    

 venerem– ‘ - ’: Е    /  

  ) [Littre: https://clck.ru/9wwJT]; 

(39) quinquennat: du latin quinque, cinq, et annus, année. Durée d'un 

mandat de cinq ans ( , quinquennat –‘ ’) [La toupie: 

http://www.toupie.org];   

(40) râteau: latin rastellus (  ,  ‘ ’) 

[Larousse.fr: www.larousse.fr]; 

(41) syllogisme: latin syllogismus (      

 ‘ ’) [Larousse.fr: www.larousse.fr]; 

(42) souplex: de soussol et duplex (latin duplex, double). Duplex en sous-

sol (   ,      . 

  ‘   ’) [larousse.fr: www.larousse.fr]; 

(43) adulescent (de adulte et adolescent) latin adultus, de adolescĕre, jeune 

adulte qui continue à avoir un comportement comparable à celui qu’ont 

généralement les adolescents (     ,  

    ) [Larousse.fr: www.larousse.fr]; 

(44) pastille (espagnol pastilla, du latin populaire *pastella, du latin 

classique pastillus). Petit bonbon rond de sucre cuit, de chocolat, etc.» ( , 

https://clck.ru/9wwJT
La%20toupie
http://www.larousse.fr/
http://www.larousse.fr/
https://fr.wiktionary.org/wiki/sous-sol
http://www.larousse.fr/
http://www.larousse.fr/
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   pastillus    ‘ , , 

   ’) [Larousse.fr:www.larousse.fr]; 

(45) confinement: du latin confinia (« extrémités communes de deux territo

ires, voisinage », pluriel de confinium) via l’ancien français confin (cas régime plu

riel). Attesté dans son sens premier par le Dictionnaire de l’Academie 

francaise depuis 1694, acception figurée depuis 1835» (   

confinia,   ‘ ,    ’) [littre.org: 

www.littre.org]; 

(46) sape (de saper), italien zappare, de zappa, hoyau, du bas latin sappa» 

(    sappa – ‘ ’)[Larousse.fr: www.larousse.fr]; 

(47)  «vie (latin vita). Caractère propre aux êtres possédant des structures 

complexes (macromolécules, cellules, organes, tissus), capables de résister aux 

diverses causes de changement, aptes à renouveler, par assimilation, leurs éléments 

constitutifs (atomes, petites molécules), à croître et à se reproduire» (  – 

‘ ’) [Larousse.fr: www.larousse.fr]; 

(48) disruption du latin disruptionem, de disruptum supin de disrumpere, 

de dis- préfixe, et rumpere, « rompre ».  Etymologie : du latin disruptus, participe 

passé du verbe disrumpere (ou dirumpere, briser en morceaux, faire éclater, 

rompre, détruire (      – 

‘   ’, ‘ ’) [La Toupie.org: http://www.toupie.org]; 

(49) marginaliser: mettre quelqu'un à l'écart de la société, le situer en 

dehors du centre d'une activité : Les structures sociales marginalisent certaines 

couches de la population. Etymologie : de marginal, venant de marge, venant du 

latin margo, bord, bordure, margelle, rive, marge (   , 

 ‘  -   ,    

’) [LaToupie.org: http://www.toupie.org]; 

(50) antiracisme: opposition au racisme. De l'italien razza, sorte, famille, 

souche, venant du latin ratio, ordre, catégorie, espèce, partie ( – 

‘  ’) [La Toupie.org: http://www.toupie.org]; 

http://larousse.fr/
http://www.larousse.fr/
https://fr.wiktionary.org/wiki/confinia#la
https://fr.wiktionary.org/wiki/extr%C3%A9mit%C3%A9
https://fr.wiktionary.org/wiki/commun
https://fr.wiktionary.org/wiki/territoire
https://fr.wiktionary.org/wiki/territoire
https://fr.wiktionary.org/wiki/voisinage
https://fr.wiktionary.org/wiki/confin
https://fr.wiktionary.org/wiki/cas_r%C3%A9gime
https://fr.wiktionary.org/wiki/confinia#la
http://www.littre.org/
http://larousse.fr/
http://www.larousse.fr/
http://larousse.fr/
http://www.larousse.fr/
https://fr.wiktionary.org/w/index.php?title=disruptionem&action=edit&redlink=1
https://fr.wiktionary.org/w/index.php?title=disruptum&action=edit&redlink=1
https://fr.wiktionary.org/wiki/disrumpere
https://fr.wiktionary.org/wiki/dis-
https://fr.wiktionary.org/wiki/rumpere
https://fr.wiktionary.org/wiki/rompre
http://www.toupie.org/
http://www.toupie.org/
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/racisme/65932
http://www.toupie.org/
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(51) activisme : Système de conduite qui privilégie l'action directe (en 

particulier dans le domaine politique, social). Etymologie : composé de 

l'adjectif actif, dérivé du latin activus, actif, qui agit, avec le suffixe -isme, servant 

à former des mots correspondant à une attitude, un comportement, une doctrine, un 

dogme, une idéologie ou une théorie (     , 

 ‘   ,    

’) [La Toupie.org: http://www.toupie.org]; 

(52) socialiser: adapter un individu aux exigences de la vie sociale. Du 

latin socialis, sociable, pour la société, lui-même dérivé de socius, associé 

(     socialis,     

‘     ’) [Larousse.fr: 

www.larousse.fr]; 

(53) déclinisme, du latin declināre. Courant de pensée et des théories 

économiques qui estime que le monde, un pays ou une entité est en déclin, tant sur 

le plan économique que sur le plan culturel ou géopolitique (    

    declināre,   ‘   

 , ,  ,     

    ,      

’) [Larousse.fr: www.larousse.fr]; 

(54) pastis (ancien provençal pastitz, pâté, du latin populaire *pasticius) 

Boisson alcoolisée constituée d'un mélange d'alcool et d'essence d'anis, qui se 

trouble et prend une teinte jaune laiteuse lorsqu'on l'additionne d'eau (  – 

‘  ,      ’) 

[Larousse.fr: www.larousse.fr]; 

(55) présidentiable: du latin praesidens, qui est susceptible de se porter 

candidat à la présidence de la République, à une présidence» (   

 , ‘   ’) [larousse.fr: 

www.larousse.fr]; 

(56) triple (v.) late 14c., from Medieval Latin triplare "to triple," from 

Latin triplus "threefold, triple," from tri- "three" (see tri-) + -plus "-fold" (see -

http://www.toupie.org/Dictionnaire/Doctrine.htm
http://www.toupie.org/Dictionnaire/Ideologie.htm
http://www.toupie.org/
http://www.larousse.fr/
https://fr.wiktionary.org/wiki/declinare#la
http://larousse.fr/
http://www.larousse.fr/
http://larousse.fr/
http://www.larousse.fr/
https://fr.wiktionary.org/wiki/praesidens#la
http://www.larousse.fr/
http://www.larousse.fr/
http://www.etymonline.com/index.php?term=triple&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=tri-&allowed_in_frame=0
http://www.etymonline.com/index.php?term=-plus&allowed_in_frame=0
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plus). Related: Tripled; tripling (    , 

‘ ’) [Etymonline: http://www.etymonline.com]; 

(57) pandoravirus, mot latin, est un genre de virus géants, le seul de 

la famille des Pandoraviridae (  - ‘ ’) [La Toupie.org: 

http://www.toupie.org]; 

(58) acter: dénominal de acte, issu du latin actum (« acte, action, fait, explo

it »)  ( , ‘ ’) [La Toupie.org: http://www.toupie.org]; 

(59) stigmatiser: du latin stigma, stigmatis (« stigmate »), 

(« piqûre, marque au fer rouge, stigmate ») ( , ‘ , ’)  

[La Toupie.org: http://www.toupie.org]; 

(60) barré: du latin populaire *barra. Pièce de bois, de métal, 

etc., étroite et longue ( , ‘  , ’) [littre.org: 

www.littre.org]; 

(61) déjanté: du bas latin *gambita Participe passé du verbe déjanter, 

littéralement « sorti de ses jantes », signifiant « hors norme », « marginal » 

( , ‘ ’) [littre.org: www.littre.org]; 

(62) candidater: du latin candidatus avec le suffixe verbalisant -er  

( , ‘   ’) [La Toupie.org: 

http://www.toupie.org]; 

3.  : 

(63) chaos: en grec, toute sorte de confusion» (   

, ) [Le Monde: https://clck.ru/9wwJi]; 

(64) mytho:«nom formé à partir du mot grec «muthos» qui signifie  

parole/parole non rationnelle, puis discours, puis fiction. C'est un récit fabuleux 

transmis par les traditions qui met en scène des êtres incarnant, sous une forme 

symbolique, des forces de la nature, des aspects de la condition humaine 

( ,     muthos,  

  ‘  ’, –‘ ’, –

‘ ’.   ,     , 

    ,   

http://www.toupie.org/
https://fr.wiktionary.org/wiki/acte#fr
https://fr.wiktionary.org/wiki/actum
https://fr.wiktionary.org/wiki/acte
https://fr.wiktionary.org/wiki/action
https://fr.wiktionary.org/wiki/fait
http://www.toupie.org/
https://fr.wiktionary.org/wiki/stigma
https://fr.wiktionary.org/wiki/stigmate
https://fr.wiktionary.org/wiki/piq%C3%BBre
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http://www.toupie.org/
https://fr.wiktionary.org/wiki/Aide:Formes_reconstruites
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https://fr.wiktionary.org/wiki/bois
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https://fr.wiktionary.org/wiki/long
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http://www.toupie.org/
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   ,   ) 

[ corleans-tours:https://clck.ru/9wwJy]; 

(65) microbiome: mot composé de micro-, bio- et -ome, étymologie 

grecque. Biologie: ire biotique (de vie) du microbiote, c’est-à-dire de 

l’ensemble des espèces microbiennes durablement adaptées à la surface et à 

l’intérieur d’un organisme vivant» (   , 

,  ‘   ’) [Universalis.fr: http://qoo.by/1

gYT]; 

(66) gyropode: composé de gyro-, du grec ancien γῦ , gŷros (« anneau, 

cercle »), et de -pode, du grec ancien π , pous (« pied ») via son génitif π δ , 

podos. Un gyropode est un transporteur personnel auto-stabilisé électrique à deux 

roues parallèles dont l’équilibre est assuré par un système gyroscopique contrôlé 

par un système informatique» (   

    ‒‘     , 

  ’) [Mobilboard.com: http://blog.mobilb

oard.com];  

(67) sauropode: de sauro-, dugrecancien σαῦ , saüros (« lézard ») et -

pode, du grec ancien π , π δ , poüs, podos (« pied »). Sous-ordre de dinosaures 

apparus au jurassique, tels que les espèces géantes (plus de 25 m), quadrupèdes et 

végétariennes, à tête petite, long cou, corps massif et longue queue (brontosaure, 

diplodocus d'AmériqueduNord, brachiosaure d'Eurafrique) (   

 ,    ) [Larousse.fr: 

http://qoo.by/1hQR]; 

(68) «argousier: étymologie: "Hippophae" signifie littéralement " cheval re

luisant " en grec. Dans la Grèce antique, l'argousier était utilisé comme fourrage 

pour les chevaux afin de favoriser le gain de poids et de rendre leur pelage 

reluisant» (  ,  ‘  ’) [Les arbres: 

http://www.lesarbres.fr/argousier.html]; 

(69) doxa: du grec ancien δ α, doxa (« opinion ») (  , 

‘ ’) [littre.org: www.littre.org]; 

https://fr.wiktionary.org/wiki/ensemble
https://fr.wiktionary.org/wiki/microbien
https://fr.wiktionary.org/wiki/durablement
https://fr.wiktionary.org/wiki/adapter
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4. : 

(70) bolos: mot apparu dans la banlieue parisienne (Val-de-Marne ou 

Seine-Saint-Denis) dans les années 2000, d’origine incertaine : soninké, arabe ou 

verlan. Le dictionnaire de la zone cite l’hypothèse du linguiste Jean-Pierre 

Goudaillier selon laquelle bolos serait le verlan de lobos (« lobotomisés »). Mot à 

la mode, en particulier chez les jeunes, synonyme de «gros nul, ringard, bouffon, 

pigeon, victime (       2000-   ( - -

 - - ), ,    soninké, 

  ё   .   

   -  ,   bolos – 

     lobos. « » ,  

,  ё ,    , , , , 

) [Wiktionary: https://fr.wiktionary.org/wiki/bolos]; 

(71) le Yézidisme est une religion monothéiste qui plonge ses racines dans 

l'Iran ancien. Les Yézidis appelés également yazidi (Êzidîtî ou Êzidîen kurde, 

دي زي دي ou ي زي  en arabe), qui sont les adeptes de cette religion peuvent ainsi اي

faire remonter leur calendrier religieux à 6762 années (en 2012) (  

    ‒ ‘  ,  

   ’) [Le Parisien.fr: http://qoo.by/1gYU]; 

5.    :  

(72) sans - dents: c'est une expression qui passe mal. Dans son livre, 

Valérie Trierweiler affirme que François Hollande utilise l'expression "sans-dents" 

pour qualifier les "pauvres" (    sans ‘ ’  

 dents ‘ ’,    .  

     ,    

  « »    «  ») 

[Metronews: https://clck.ru/9wwKD]; 

(73) phobie administrative: la "phobie administrative" a été récemment 

invoquée par Thomas Thévenoud, ex-secrétaire d’État, pour expliquer ses 

problèmes avec le fisc. Sans constituer un argument convaincant, cette attitude est 

https://fr.wiktionary.org/wiki/bolos
http://dictionnaire.sensagent.leparisien.fr/Monoth%C3%A9iste/fr-fr/
http://dictionnaire.sensagent.leparisien.fr/Kurde/fr-fr/
http://dictionnaire.sensagent.leparisien.fr/Arabe/fr-fr/
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pourtant partagée par nombre d'entre nous (    

  : phobie ‘ ’  administrative 

‘ ’, ‘  ’    

        

    ) [Santemagazine: 

https://clck.ru/9wwKV]; 

(74) je suis en mode:« ette expression empruntée au langage des notices 

techniques (votre télé est en mode veille) traduit un « état »: on gagnera à laisser 

Arthur tranquille s'il est « en mode intello » parce qu'il est en train de travailler» 

(       (    

 )      « »:  , 

   ,   А   ,    «  

 »,     ) [Le 

Parisien:http://www.fr/espace-premium]; 

(75) mariage pour tous: «xpression française caractérisant la loi du 

gouvernement de François Hollande permettant aux couples homosexuels de s'unir 

par le mariage (  ,    mariage 

‘ ’,  pour ‘ ’   tous ‘ ’. 

  ,   , 

     ) 

[LeParisien: http://www.fr/espace-premium]; 

(76) ras le bol fiscal:  ras le bol «fait d'en avoir assez, 

d'être excédé» (   - ,    -

,    ras ‘ ’,  

  le,  bol ‘ ’   fiscal 

‘ ’) [Larousse: https://clck.ru/9wwL4];     

fiscal‘ ’       ; 

(77) fraîcheur: e substantif désigne quelqu’un de cool et à la mode. 

Exemple: "C’est trop une fraîcheur cette meuf" (  , 

   ,  « »  
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. : «    ») [Grazia: 

https://clck.ru/9wwLB]; 

(78) les zadistes sont les personnes engagées dans une ZAD (zone à 

défendre) et qui l'occupent. Leurfonctionnementesthorizontal, sansporte-parole 

(  zone à défendre ‘  ’,  – , 

  ZAD (  ), . . ,    

,      ,  ,  

,  ) [LaToupie:https://clck.ru/9wwLD]; 

(79) la COP, abréviation de COnférence des Parties, est une conférence 

supranationale sur l’environnement, ou plus précisément sur les changements 

climatiques. Elle est un peu la version environnementale de l’ONU. Chaque année, 

les participants de cette conférence se réunissent pour décider des mesures à mettre 

en place, ceci dans le but de limiter le réchauffement climatique à seulement 2°C 

(     ,     

        

) [Le Parisien.fr: http://qoo.by/1gQ9]; 

(80) V.T.C.  ‒Vélo intermédiaire entre le VTT et le vélo de route. Siglede 

"Vélo Tout Chemin" (  ,    

"Vélo Tout Chemin" ‘    ’) [Exionnaire: http://qoo.by/1g

WX]; 

(81) la maladie de Charcot, parfois appelée maladie de Lou Gehrig, est 

une maladie neurologique à évolution rapide presque toujours mortelle et qui 

attaque directement les cellules nerveuses (neurones) responsables du contrôle des 

muscles volontaires (   –     

) [Maladiedecharcot: http://qoo.by/1gX6]; 

(82) climatosceptique se dit d'une personne qui nie ou minimise l’origine 

anthropique du réchauffement climatique, voire le réchauffement lui-même (, 

     : climat ‘ ’ 

sceptique ‘ ’,    ,   

https://clck.ru/9wwLD
http://qoo.by/1gQ9
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=velo
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=velo
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=tout
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=chemin
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=velo
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=tout
http://www.dictionnaire.exionnaire.com/que-signifie.php?mot=chemin
http://qoo.by/1gWX
http://qoo.by/1gWX
http://qoo.by/1gX6
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     ) [Larousse: 

http://www.larousse.fr]. 

(83) la perche à selfie est un accessoire de photographie composé 

d'un monopode et d'un support pour un appareil photo ou un smartphone dans le 

but de réaliser un selfie. Elle induit du recul et apporte donc un angle de prise de 

vuedifférent pour ces photographies (  –  – ‘ , , 

  ) [Wikipedia: http://qoo.by/1t8j]; 

(84) écosité: (de éco- et cité). Agglomération urbaine ou quartier dont le 

développement est respectueux de l’environnement (Э  - – ‘  

  ,        

’) [Le Robert: http://www LeRobert.com]; 

(85) affairisme: intérêt pour les affaires, la spéculation, qui s'embarrasse 

peu de scrupules (‘ ’, ‘ ’) [Larousse: 

https://clck.ru/9wwL8]; 

(86) la définition de anti-jeunes dans le dictionnaire est le composé signifie 

qui est contre la notion désignée par la base; c'est un adj. formé à partir d'un adj. ou 

d'une loc. adjectivable formée à partir d'un substantif. Le composé est un adj. 

formé à partir d'un adjectif (   anti ‘ ’  

 jeunes ‘ ’ - ‘ ,   ’) 

[Dictionnaire.education: http://dictionnaire.education]; 

(87) téléverser: verbe formé à partir du préfixe français (emprunté au 

grec) télé- « à distance » et du mot verser. Proposé par l’Office québécois de la 

langue française (néologisme). Transférer des données d’un ordinateur local vers 

un ordinateur distant parun réseau informatique ( ,  

   télé ‘  ’   verser ‘ ’. 

      , ‘  

     ’) [Wiktionary: 

https://fr.wiktionary.org/wiki /téléverser]; 

 

 

http://www.larousse.fr/
https://fr.wikipedia.org/wiki/Monopode
https://fr.wikipedia.org/wiki/Appareil_photo
https://fr.wikipedia.org/wiki/Smartphone
https://fr.wikipedia.org/wiki/Selfie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Angle_de_prise_de_vue
https://fr.wikipedia.org/wiki/Angle_de_prise_de_vue
http://qoo.by/1t8j
https://clck.ru/9wwL8
https://fr.wiktionary.org/wiki/t%C3%A9l%C3%A9-
https://fr.wiktionary.org/wiki/%C3%A0_distance
https://fr.wiktionary.org/wiki/verser
https://fr.wiktionary.org/wiki/transf%C3%A9rer
https://fr.wiktionary.org/wiki/donn%C3%A9es
https://fr.wiktionary.org/wiki/ordinateur
https://fr.wiktionary.org/wiki/local
https://fr.wiktionary.org/wiki/distant
https://fr.wiktionary.org/wiki/r%C3%A9seau
https://fr.wiktionary.org/wiki/informatique
https://fr.wiktionary.org/wiki/téléverser
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6. : 

(88) bronca: del’espagnol bronca (« tumulte ») ( , ‘ ’, ‘

’) [Dictionnaire.exionnaire: http://qoo.by/1gKX]; 

7.  :  

(89) dézinguer: de l’allemand Zink. De zinguer avec préfixe dé-. Terme 

technique, mais aussi de l’argot militaire en rapport avec le zinc comme avion de 

combat (    , ‘  ’) 

[Dictionnaire.exionnaire: http://qoo.by/1gGY]; 

8.    : 

(90) complotiste: « u milieu du XVIIe siècle, le grammairien Ménage 

(Dictionnaire étymologique de la langue française, 1650) pensait 

que complot continuait le mot latin completum, mis pour complexum (complexus, 

us : « étreinte, embrassement; affection », « engagement, combat », alors que Littré 

(Dictionnaire de la langue française, 1863-77) le tient pour un mot composé 

de com et du mot anglais plot, « morceau de terre, champ, plan, menée, intrigue »  

Aujourd’hui, les historiens de la langue s’accordent pour dire que l’origine est 

inconnue et que ce mot, attesté à la fin du XIIe siècle, a subi de profonds 

changements de sens» (  17    , 

     ,   ,   

,      .    

    ,    complotiste 

) [Nouvellelanguefrancaise: http://qoo.by/1gQ]; 

(91) boui-boui, bouis-bouis  (peut-être du bressan boui, local des oies et 

des canards). Familier. Café, restaurant ou cabaret médiocre ; gargote 

(‘ ’, ,      – ) 

[Larousse.fr: http://www.larousse.fr]; 

(92) le Sativex (tradename) ou nabiximols est un médicament sous forme 

de spray buccal développé dans le traitement de la sclérose en plaques afin de 

diminuer les douleurs neuropathiques, la spasticité, une vessie hyperactive et 

d'autres symptômes. Les composés actifs de ce produit sont 

https://fr.wiktionary.org/wiki/bronca#es
https://fr.wiktionary.org/wiki/Zink#de
https://fr.wiktionary.org/wiki/zinguer
https://fr.wiktionary.org/wiki/d%C3%A9-
https://fr.wiktionary.org/wiki/zinc
http://qoo.by/1gQ
http://www.larousse.fr/
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le tétrahydrocannabinol (THC) et le cannabidiol (CBD), composés produits par la 

plante Cannabis sativa ( ,    ) 

[Dictionnaire.exionnaire: http://qoo.by/1gWX]; 

9.    : 

(93) burkini : créé par l'Australienne Aheda Zanetti en 2004, composé de la 

première syllabe de burka et des deux dernières syllabes de bikini» (   

  -   ,    

,     bikini ‘ ’   

 burka ‘ ’ ) [Wiktionary: https://fr.wiktionary.org/wiki/burkini]; 

(94) covoiturer - pratiquer le covoiturage, accomplir un trajet commun 

dans un même véhicule afin de réduire les frais et la pollution (    

  co    voiture ‘ ’,   

‘  ’) [La conjugaison: http://qoo.by/255O]; 

10.        

:  

(95) atterrisseur‒ ital. atterrare ; de à et de terre. L'Académie, à côté de 

atterrer, écrit aussi attérer ; orthographe à rejeter, car terre étant le radical, c'est 

introduire une anomalie qui déroute (    ,  

atterrare (  )) [Dictionnaire.exionnaire: http://qoo.by/1gWX]; 

(96) jaja: vin rouge. Terme argotique du début du XXe siècle. 

Forme suppinatoire de jajare, de bas occitan, « boire beaucoup », de jare (boire) 

(    , jaja – ‘  ’) [Exionnaire: 

http://qoo.by/1gW ]; 

(97) ciabatta:de l’italien ciabatta (« chausson »), apparenté à sabot. 

Pain large (  ,   ‘  ’,  

     ‘  ’) [Wiktionary: 

https://fr.wiktionary.org/wiki ]; 

11.    : 

(98) emoji (japonais : 絵文字 ou えもじ, prononcé [emodʑi]) est le terme 

japonais pour désigner les émoticônes utilisées dans les messages électroniques et 

http://qoo.by/1gWX
https://fr.wiktionary.org/wiki/burka
https://fr.wiktionary.org/wiki/bikini
https://fr.wiktionary.org/wiki/burkini
http://qoo.by/1gWX
https://fr.wiktionary.org/w/index.php?title=suppinatoire&action=edit&redlink=1
https://fr.wiktionary.org/w/index.php?title=jajare&action=edit&redlink=1
https://fr.wiktionary.org/wiki/jare
http://qoo.by/1gWА
https://fr.wiktionary.org/wiki/ciabatta#it
https://fr.wiktionary.org/wiki/sabot
https://fr.wiktionary.org/wiki/pain
https://fr.wiktionary.org/wiki
https://fr.wikipedia.org/wiki/Japonais
https://fr.wikipedia.org/wiki/Alphabet_phon%C3%A9tique_international
https://fr.wikipedia.org/wiki/Japonais
https://fr.wikipedia.org/wiki/Japonais
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89motic%C3%B4ne
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les pages web japonaises, qui se répandent maintenant dans le monde entier 

(  ,    ‘ ’)[Wikipedia: 

https://www.wikipedia.org]; 

12.    : 

(99) "yoyette", un mot camerounais dans le Larousse - 

jeune et jolie femme à la mode (     

 ,   – ‘ , ,  

’)[Wikipedia.org: https://www.wikipedia.org]; 

13.    : 

(100) balado: qébécisme ,  podcast ( ,  

    – ‘ ’) [Dictionnaire.exionnaire: 

http://qoo.by/1gWX]. 
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https://www.wikipedia.org/
http://www.info-cameroun.com/yoyette-camerounais-dictionnaire-larousse/
http://www.info-cameroun.com/yoyette-camerounais-dictionnaire-larousse/
http://www.info-cameroun.com/yoyette-camerounais-dictionnaire-larousse/
http://www.info-cameroun.com/yoyette-camerounais-dictionnaire-larousse/
http://www.info-cameroun.com/yoyette-camerounais-dictionnaire-larousse/
https://www.wikipedia.org/
podcast
http://qoo.by/1gWX
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  );   

  ( , ,   

,       ); 

    ( ,   

   );   

(    );     

( ,     );   

(     );    

 ( ,     ), 

 (   ),   (   

 )     . 

  

2.3 .  ё  « »  

 

      ,   . . 

 [  1886: 93],  ,  

        

 .  –    .   

     ,       

, , ,     

  . 

  « »      

     ,   ,  

       

     ,   

. 

,   ,    « » 

,     : 
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 2.   « »  
 

 
ё

 
 

 
 

 
 

 

 

  ,  
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Laxisme 

Mess Sativex Atterrisseur Microbio
me 

Lol Yézidis
me 

Népotisme Chaos 
Troll 

 Socialiser 
 

 Sauropode 
 

Leaks  Anti-
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ё

 
 

 
 

 
 

 

 

  ,  
 

  
, 

 

   Doxa     
   Bronca     

 

 3.   « »  ( ) 

 

 

 -

 

  
 

, 

  
  

 
Souplex Pastis Vies Go fast Ecocité Phubbing Déflation Nomophobie 
Tarmac Ciabatt

a 
Défaça
ges 
 

 Pastille Yoyette TLTRO 4G Téléverser 

  Adulesc
ent 

  Boui-boui Obsolesc
ence 

Svod 

  Mème   Râteau Ubériser Multitasking 
     Jaja Disruptio

n 
Bitcoin 

     Barré Brexit QR 
     Déjanté  Désimlocker 
     Covoiturer  Gyropode 
       Leaks 
       Geeker 
       SPOC 

 

 « »         

  , ,   ,   

« »  . ,    

  déflation,   ,  

  ,  « n économie la déflation est un phénomène de 

baisser des prix» (      –    

) [http://www.toupie.org/Dictionnaire/Deflation.htm].  

  vénérer,     ,  

 : «latin venerari, rendre à Dieu, à un saint (   

 venerari ‒   ,  ) 

[Larousse:https://clck.ru/9wwMN]: 
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(101) vénérer: "On ne peut pas les vénérer comme des dieux ou refuser de 

permettre aux gens de signaler leurs erreurs et de les corriger juste parce qu'ils 

sont grands; mais on ne peut pas non plus les rejeter totalement et effacer leurs 

accomplissements historiques juste parce qu'ils ont commis des erreurs", a ajouté 

le président chinois, brodant sur la ligne officielle selon laquelle les actions de 

Mao étaient "justes à 70% et erronées à 30%" (     , 

 ,           

,   ,          

     ,   -  ) 

(Le Point, 08/12/13). 

  «Le Parisien»  « »   fraîcheur 

    ,     

   «  ё  ». ,  

 fraîcheur    :  

(102) si votre grand garçon évoque une « petite fraîcheur », comprenez 

entre les lignes que la demoiselle, tout apprêtée qu'elle soit, l'émoustille un peu 

quand meme (       –  ,  

   ,  ,      

,    ) [Le Parisien:https://clck.ru/9wwNP]. 

       

SVOD: 

(103)  l’inscription sur le site américain de video par abonnement (SVOD) 

est très simple. Nom, prénom, pseudo, mot de passe, carte bancaire ou compte Pay 

paletc’ estparti (      (SVOD)  

  . , , , ,   

 ё   Paypal   ) (Le Point,2014). 

 phubbing      ,    

 ,       

: 
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(104) ceux qui n’arrivent pas encore à se réjouir d’un tête-à-tête avec eux-

mêmes pourront se consoler en observant un autre phénomène: le « phubbing ». 

Cela consiste à ostensiblement pianoter sur votre smartphone quand 

quelqu’un vous parle ( ,      ,  

  : «phubbing».    

    ,  -    

) (Le Monde, 2015). 

 népotisme     :  

(105) la presse et les internautes du monde entier jugent sévèrement la possi

ble nomination du fils de Nicolas Sarkozy à la tête de La Défense à Paris, 

stigmatisant le «népotisme» français (   « », 

,          

         

 ) (Le Figaro, 2009). 

« »  tuerie    «  »,   

          

 ,         : 

(106) la communauté juive avait alors appelé à une reaction de tous à cette 

tuerie (         

) (Liberation, 2012). 

  «  »  ,  

    (atterisseur ‒‘  

,        –  

’):  

(107) le programme scientifique de son de européenne Rosetta, qui prévoit 

de faire se poser en douceur son robot atterrisseur Philae à la sur face de la 

comète Tchourioumov-Guérassimenko, marquee le success d’un projet ambitieux 

(      Rosetta, 

      –  

 –   Philae,     
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     ) (Le Monde, 

12/11/2014). 

      éco-pastille: 

(108) l'écopastille a pour objectif de réduire la circulation des véhicules 

notamment lors de pics de pollution (      

       

  ) (Le Figaro, 08/12/2016). 

 «   »       

  (microbiome ‒‘   ’; 

détox ‒ ‘    ,     

  ’):  

(109) selon les auteurs, tout se jouerait dans les deux ou trois premiers mois 

de la vie. En effet, vers l'âge d'un an, la composition du microbiome des un set des 

autres tend à converger (  ,     2 

 3    .      

 ) (Le Figaro, 29/10/2015). 

 «  » (souplex ‒ ‘  , 

 ,      

):  

(110) quant au souplex, dernier produit phare des professionnels de 

l'immobilier et apprécié pour son prix abordable, c'est un appartement situé aurez-

de-chaussée d'un immeuble (   ,    

 ,      -    . 

      ) (Les cles du midi, 

06/03/2012). 

«  , » (mess ‒ ‘ ,     -

 ’): 

(111) alors infirmière, elle ne faisait pas de politique. Elle avait été enlevée 

parce qu'elle était belle. Sur les abus subis au cours de sa détention dans "les 

locaux", l'ancien mess des sous-officiers à N'Djamena, aux côtés d'autres femmes, 



60 

 

elle glisse un voile pudique ( , , -     

  ,     .    

          

 «  »   -    

(LeMonde, 03/07/2013).  

  « »   Ciabatta:  

(112) "en France, il  ya d'excellentes baguettes, en Italie des ciabatta 

exceptionnelles, mais à travers le monde je pense que seule l'Allemagne possède 

une telle variété, du pain complet au pain blanc" (    

 ,  –  ,   

         )  (Le 

Monde, 10/07/2013).  

  « - »  « »  

Nomophobie:  

(113) effectivement, la nomophobie et également le phenomena FOMO 

(FearofMissingOut) qui est le fait de controller en permanence ses réseaux 

sociaux de peur de rater quelque chose, est assimilable à une forme de dépendance 

(  , ,      

      - ,   

    ) (Atlantico24/06/2013).  

    Gofast: 

(114) après un bon démarrage, Go Fast perd plus de 50 % de ses entrées et 

de sa moyenne par écran, en deuxième semaine (   ,  

 ,     50 % ) (Le Monde, 

14/10/2008). 

 

 

 

 

http://www.lemonde.fr/europeennes-france/
http://www.lemonde.fr/italie/
http://www.lemonde.fr/le-monde/
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 , 
  

  
 

Clash 
Tacle 

   

Bronca 
Stigmatiser 

   

Déjanté 
Mème 

   

 

 3.   « »  
  

 

 

 

  « » ,    ,  

    : leaks, tuerie, lose, vénérer, 

obsolescense, , chaos, fraîcheur, mytho, déflation, bolos, népotisme, selfie, yoyette, 

atterrisseur, jaja, ciabatta, antispécisme, ubériser, mess, détox, troll, défaçage, 

zika, multitasking, geeker, emoji, complotiste, antijeunes, laxisme, râteau, 

adolescent, masculinisme, déclinisme, socialiser, ambiancer, activism, antiracism, 

présidentiable, pastis, marginaliser, negativism, disruptif, disruption, pastille, 

quinquennat, vie, confinement, yézidisme, charcot, argousier, covoiturer, 

affairisme. 
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,   lose     ,  

obsolescense – , chaos –    . . 

     

   «  ,  

       

    ,   

.      

  ( )  ,  

ё   —   ( ё ) .  

      

(   — ),  (   —

),   » [ , 1990:543].   

  : «  ,    

     , . . ,  

        

  » [ , 1966: 430].      

,  ,   sans – dent, phobie administrative, ras 

le bol fiscal, boui-boui,  perche à selfie, phubbing, bitcoin, manspreading, 

nomophobie, désimlocker, mansplaining, souplex, gyropode, sauropode, 

microbiome, climatosceptique, europhobie, téléverser, écocité.  ,  sans – 

dents        , phobie administrative 

–  , ras le bol fiscal –    

 . 

 «А  — ,   ё  , 

   ,   ё   

 .      

  ( ё ) » [ , 1990: 587].   

,     ,     

  : LOL, ZADISTE, TLTRO, SVOD, 4G, QR Code, Détox, 

Brexit, SPOC, Sape, Triple A, COP, balado, V.T.C.. ,   
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 «Dictionnaire.exionnaire» « »  LOL  

 «   ,   «Laughing Out»,  

   ».  

   .  

 «    ,   

  — ,   (   ) 

.       , 

      .  

  ,   ,   

 ё   :  —  

   ,     ,  

     .    

 ,    «  ( ) », 

   ,   .    

    («   — »)     

  («    »).     

      -

 ,     ( ) — 

  » [ , 1990: 658].     

 je suis en mode, mariage pour tous, Gofast,      

   ,       

 .      marriage pour tous 

(   ),   ,    

   2013   ,    

,       . , 

    «Le Gouvernement.fr» : 

(115) Аvec la loi du 17 mai 2013 sur le mariage pour tous, la France est 

devenue le 9epays européen et le 14e pays au monde à autoriser le  mariage 

homosexual (     17  2013     

 ,        
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   ,   ) (Le 

Gouvernement, 2016).  

 

2.5.  « »  

 

. .       

  ,       

        

,        » 

[ , 2003:100]. 

     

. .  [ , 2010],     , 

    «Le Monde», «Le Point» , «La Liberation», «Le 

Figaro», «Le Parisien»,   « »     

  .     

   :  

1.  ,    

    [ , 2010:133]:  

(116) Vous avez dit « phubbing »? Ce mot, issu de la contraction de 

« phone » – téléphone – et de « snubbing »– snober – a été inventé par l’Australien 

Alex Haigh en 2013.  En français, on pourrait le traduire par « télésnober »: 

parler avec quelqu’un tout en pianotant sur son smartphone (  

« »?     « »   « » - ,  

   2013   .     

   « »:   - ,    

) (Le Figaro, 2015).      

   ,      

   – .    

« »  phubbing      .  
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(117) A Londres ou Berlin, des pubs fixent le prix de leur bière en bitcoins, 

la devise virtuelle née sur Internet. À Chypre, les étudiants peuvent régler leurs 

semestres d'études avec cette même monnaie (     

      –  , 

   .        

      ) (Le Figaro,16/12/2013).  

       – 

 –  . ,  ,     

.  

2.  ,   ,  

  , , ,   ,  

    , : 1)   

  ( . 118),   ( . 119); 2) 

  ( . 120); 3)   

 ( . 121); 4)   ( . 122): 

(118) Analysons le terme du débat. Manspreading (littéralement, 

« l’étalement masculin ») : un mot apparu en 2014 pour désigner la propension – 

pas si nouvelle – des hommes à écarter les jambes en toutes circonstances. 

Héritage lointain de la lutte pour l’élargissement du territoire ? Au XXIe siècle, en 

tout cas, le manspreading a rejoint les conversations téléphoniques et les 

« frotteurs » au rang des pires calamités des transports en commun (  

  ,   ,  

 ,      2014   

   ,   ,  

 .       

),        

,      ) (Le 

Monde, 16/04/2016). 

(119) M. Le Pen a rappelé que, dans le même temps, il était à 

Paris "poursuivi par les chiens de garde del'antiracisme, les milices de la Ligne 

http://conjugaison.lemonde.fr/conjugaison/premier-groupe/d%C3%A9signer/
http://conjugaison.lemonde.fr/conjugaison/premier-groupe/%C3%A9carter/
http://www.lemonde.fr/transports/
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des droits de l'Homme (LDH) et de la Licra", pour des propos rapportés dans Le 

Monde daté du 19 avril 2003. A propos de cette affaire, le parquet a demandé 

vendredi au tribunal correctionnel de Paris de condamner M. Le Pen à deux mois 

d'emprisonnement avec sursis, 8 000 euros d'amende et un an d'inéligibilité pour 

"provocation à la haine raciale" (      

,   .  ,    (   

     ) 

«  » , –  « »   

 ,         

   19  2003.     2 

 -   ,       8000   

(     ) «  ») 

(Le Monde, 15/02/2004). 

(120) Les arrêtés anti-burkini ont suscité un débat passionné en France, 

mais aussi à l’étranger. Le Haut-Commissariat de l’ONU aux droits humainsa 

salué mardi 30 août la décision prise par la justice française de mettre un coup 

d’arrêt à l’interdiction du burkini, estimant que les arrêtés pris contre cette tenue 

vestimentaire alimentaient la « stigmatisation » des musulmans (  , 

,         

  .    « »    

       , 

,      

,   –  ) (Le Monde, 30/08/2016). 

(121) Dans les tribus adolescentes qui vivent en zone urbaine, le terme 

"bolos" fait fureur depuis cinq ans. Personne ne sait exactement comment il s'écrit 

: bolos, bolloss, bolosse... Mais, à l'oral, dans les collèges et les lycées, sur MSN 

ou sur les blogs, il désigne aujourd'hui un "pigeon", une victime, un individu 

faible. Et peut même s'utiliser sous une forme verbale : bolosser un ennemi ou 

se faire bolosser... (      , 

http://conjugaison.lemonde.fr/conjugaison/premier-groupe/condamner/
http://www.lemonde.fr/idees/article/2016/08/30/le-conseil-d-etat-a-insiste-sur-la-liberte-de-conscience_4989750_3232.html?xtmc=burkini&xtcr=4
http://www.lemonde.fr/idees/article/2016/08/30/le-conseil-d-etat-a-insiste-sur-la-liberte-de-conscience_4989750_3232.html?xtmc=burkini&xtcr=4
http://www.lemonde.fr/blogs/
http://conjugaison.lemonde.fr/conjugaison/premier-groupe/utiliser/
http://conjugaison.lemonde.fr/conjugaison/troisieme-groupe/faire/
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  - bolos -  ‘ ’) (Le Monde, 10/05/15). 

3.     -  

,        ,   

 [  2010:133],   .  

   , , , , , 

,  ( . 125), ,  ( . 122, 123, 126), 

, , ,  ( . 124, 127, 128, 129): 

(122) L'homme évacué vers l'hôpital par hélicoptère, a succombé à ses 

brûlures. Hélas, cet accident mortel n'est pas isolé. Dans des situations périlleuses, 

le «selfie» peut être une distraction fatale ( , 

ё , . 

,       ‒  .  

      ) (Le Monde, 

2015).          

.     ,    – 

 .  

(123) Une imprimante tombe en panne, ou plutôt cesse de fonctionner sans 

que la cause paraisse évidente. Son utilisateur, un informaticien espagnol, 

pourrait très bien suivre les conseils des vendeurs high tech («à ce niveau là, vu le 

prix des pièces, mieux vaut en acheter une neuve, Monsieur») ou bien chercher à 

comprendre pourquoi son produit est tombé en rade. Il choisit la seconde option. 

En l'occurrence, il s'avère que sa bécane est victime d'obsolescence planifiée, 

sournoise méthode consistant à fragiliser les biens de consommations afin 

d'assurer leur remplacement dans un laps de temps déterminé, le tout pour assurer 

des niveaux de ventes corrects et une croissance (   

, , ,     .  

,   ,      

-  («   ,   ,  , , 

  »)     .  
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  .    ,    – 

   –  ,   

,     ,    

    .     , 

    (La Liberation, 2011).     

      .   

« »  obsolescence,    ,  

   .  

(124) Après avoir plaidé la «négligence» à propos de ses impôts, M. 

Thévenoud a expliqué à l'hebdomadaire satirique qu'il  souffrait de «phobie 

administrative » (      

   , .     

, ,      «  ») (Le 

Monde,2014).    -  

     ,     

 ,     « »  phobie administrative.  

    .  

(125) Lui qui passait pour un homme sympathique, proche et soucieux des 

gens, apparaît ici comme un hypocrite à l'humour cynique, un calculateur glaçant 

et sans affect. La pique sur ces “sans-dents” de pauvres risque notamment 

de faire des ravages ( ,    ,    

,         

 .   « »    

  ).       , 

   ,        –  

 « »      – « »,  

  .     « » ,   

   . (Le Parisien, 2014). 

(126) La presse et les internautes du monde entier jugent sévèrement la 

possible nomination du fils de Nicolas Sarkozy à la tête de La Défense à Paris, 

http://conjugaison.lemonde.fr/conjugaison/troisieme-groupe/faire/
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stigmatisant le «népotisme français» ( ,     

          

     ,       

 «  ») (13/10/2009, Le Figaro).   

      ,  ,  

,        .  

(127) LE SCAN POLITIQUE - C'est au petit matin, samedi, que les députés 

ont achevé l'examen en première lecture du projet de loi de transition énergétique. 

Sur Twitter, les députés écolos ont revendiqué leur activisme... et une certaine 

fatigue  (          

– ,       ) 

(Le Figaro, 12/10/2014).       

, ,   –     

   – .  

(128) Avant, ils proposaient des petites Tours Eiffel clinquantes à Paris, des 

Parthénon miniatures à Athènes et des mini Colisée à Rome. Sans oublier les 

bouteilles d’eau par forte chaleur. Aujourd’hui, les vendeurs à la sauvette des 

destinations touristiques ont uniformisé leur marchandise et opté pour la perche à 

selfie (       ,    

    ,  

 – - ) (La Croix, 20/08/2015). 

(129) Car celui-ci devrait alors obligatoirement être ratifié par le Sénat. 

Une assemblée dominée par les républicains, majoritairement climatosceptiques. 

Non seulement la plupart des sénateurs sont sponsorisés, pour leurs coûteuses 

campagnes électorales, par les industries polluantes, mais leurs électeurs sont 

majoritairement convaincus que, si changement climatique il y a, il n'est en aucun 

cas d'origine humaine (        , 

   – ,   

 ,     

http://www.lepoint.fr/tags/senat


73 

 

     ,  ) (Le 

Point, 01/12/2015). 

4.      

.    –    

 : 

(130) Depuis la rentrée de septembre, la question de l'impôt menace. Il y a 

eu l'alerte au "ras-le-bol fiscal" lancée en plein été par le ministre de l'économie 

Pierre Moscovici (         

.      « »  «  

   ») (Le Monde, 2013).    

   –     

 ,   « »  ras-le-bol 

fiscal.  

(131) Déflation. Les politiques n'ont plus que ce mot à la bouche. Même au 

plus haut sommet de l'État on ne parle plus que de ça ( .   

    .       

 ).        

  – ‘  ’, ‘  ’. « »  

déflation      (Le Figaro, 2014). 

(132) Pour susciter l'enthousiasme, il ne recule devant rien : « Non mais 

LOL, on n'a que des atouts avec cette nouvelle région. Côté aéronautique etre 

cherche, on a déjà le swag à mort » (     

 ,    « », ,    

         ) (Le Point, 

10/11/2015).  

(133) Premier conseil : ne pas poser ton téléphone sur ta table de nuit avant 

de dormir. Pourquoi ? Parce que chaque message reçut’ éloigne un peu plus du 

sommeil réparateur qui t’étais promis et t’inciteras potentiellement à geeker toute 

la nuit (         ,   

    ,      ,  
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,   ).      

,  « »  geeker, ,   

 ,        (Le 

bonbon, 03/01/2017). 

(134) Toujours en compagnie du père Gabriel du monastère Sainte Marie 

d'Al-Quosh, l'association Fraternité en Irak est allée à la découverte des fidèles du 

Yézidisme, une religion mystérieuse qui emprunte des éléments aux trois grands 

monothéismes, et qui pratique l'endogamie (     

   « »,    , 

    ) (La vie, 12/08/2014). 

(135) Effectivement, la nomophobie et également le phénomène FOMO 

(Fear of Missing Out) qui est le fait  de contrôler en permanence ses réseaux 

sociaux de peur de rater quelque chose, est assimilable à une forme de 

dépendance. De nombreuses expériences et témoignages d’utilisateurs de ce 

stechnologies montrent que la privation de ces objets et plus largement de l’accès 

à internet affecte les individus à différents niveaux (    

     – ,   

 «     »,    

   – «    

     ,   

          

    ») (Atlantico, 24/06/2013).  

5.     ,  , 

  ,    ,     

     [ , 2010:135]: 

(136) grand soir fiscal! Après avoir martelé depuis le début de l'année qu'il 

n'y aurait plus de réforme fiscale d'envergure, le gouvernement fait aujourd'hui 

volte-face. Cette annonce surprise est la réponse, semble-t-il  improvisée, au «ras-

le-bol fiscal» - selon l'expression consacrée fin août par le ministre de l'Économie 

(   !    ,    

http://www.atlantico.fr/
http://www.lefigaro.fr/politique/2013/10/15/01002-20131015ARTFIG00562-le-ras-le-bol-fiscal-s-invite-a-l-assemblee.php
http://www.lefigaro.fr/politique/2013/10/15/01002-20131015ARTFIG00562-le-ras-le-bol-fiscal-s-invite-a-l-assemblee.php
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   ,      

 .   , ,     

«   »,      

  ) (Le Figaro, 2013).      

   ,      , 

           

    .  

(137) Conscients que ces avantages peuvent nourrir une europhobie qui 

finirait par mettre en péril le vivre-ensemble européen, certains responsables à 

Bruxelles ont compris qu'il était temps de briser l'opacité entretenue depuis 

toujours sur le travail, les décisions, les projets et les dépenses de l'Union. C'est le 

cas de la nouvelle commissaire au Budget et aux Ressources humaines, Kristalina 

Georgieva (   ,   « »  

    « » ) (Le Point, 

23/12/2015). 

(138) Rangez votre perche à selfie, ou "selfie stick" selon son appellation 

originale, la tendance de demain sera peut-être à la laisse pour drone. C'est en 

tout cas le pari qu'ont fait les concepteurs du projet FotoKite Phi, qui ont lancé 

une campagne sur le site de crowdfunding Indiegogo (   

  ,    –     

   – ) (Huffingtonpost, 

18/08/2015).  

(139) L'action de Serge Charnay sur une grue de Nantes a-t-elle été inspirée 

par le masculinisme ? L'éclairage de deux chercheurs spécialistes de ces théories 

(      :      

         

« ») (L’OBS, 20/02/2013). 

(140) Mise en cause pour avoir laissé une cellule jihadiste fomenter les 

attentats de Paris depuis Bruxelles, la Belgique se défend d'avoir fait preuve de 

laxisme. Mais du manque d'enquêteurs arabophones à l'éparpillement des centres 

http://www.lepoint.fr/tags/kristalina-georgieva
http://www.lepoint.fr/tags/kristalina-georgieva
https://www.indiegogo.com/projects/fotokite-phi-a-flying-camera-on-a-leash#/story
http://tempsreel.nouvelobs.com/index/2013/02/20/
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de décision, le royaume n'est pas exempt de reproches (    , 

     ,   

     ,    

  ,  «         ») (Le Point, 

18/11/2015). 

 4.    

 

 

,    ,   

  « » ,  ,     

      : 

1.       . 

2.  ,   ,  

  , , ,   ,  

    , : 1)   

  ( . 118),   ( . 119); 2) 

  ( . 120); 3)   

 ( . 121); 4)   ( . 122). 
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3.  -     

, , , , , ,  ( . 

125), ,  ( . 122, 123, 126), , , , 

 ( . 124, 127, 128, 129). 

4.  . 

5.  . 

 

2.6.      

 

        

 – MongoDB  Robomongo. 

MongoDB –   ,   

    .   

 MongoDB    .   

    ,     

 ,      

    .  

      ,  MongoDB 

  «  »,   « ». « »  

  « ».    « »    

« »,      MongoDB    

« »,         

     MongoDB   

  – Robomongo.      

  MongoBD,       

     ( , SSL, SSH) 

     JSON,    

    .    JSON 

 : 
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1. «  –    / . 

«    { (   )   } (

  ).    : ( ), 

 /   , ( )»»; 

2. «  -    . «  

  [ (   )   ] (

  ).   , ( )»»; 

3. «      , 

 , false, true, null,   »; 

4. «  -      Unicode, 

    \ (   

)   .  -  . 

     Java»; 

5. «     ,   Java,  

 ,      

»; 

6. «       ». 

 

 1. Robomongo 
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      -  

    . 

 ,    ,  

   « »     

 MongoBD  Robomongo   JSON.   , 

   « » ,     

,  ,    

 « »       ,   

       

 « »    .   
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   2 

 

           

: 

1.   « » ,   

 : , , ,  , 

, , ,     

,       , 

      ,  

    .  

           

. 

2.   ,     

      , 

   « » ,  « »   

   :  , , 

 ,    ,  

ё  ,  ,  ,  

, ,  ,   , 

    , .      

 «  ». 

3.         

    :  , , 

 ,    .  

      

. 

4.       

    ,     

 « » : 1)     

  ; 2)      
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    ,  ;  

,  , ; 3)  

-     , , 

, , , ; 4)  ; 5) 

 .     

,      

   –  . 

5.       « » ,  , 

     JSON,   

    .  
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  « »    -  

   -  ,   « » 

         

  ,     , 

 ,    . 

       : 

1.     ,   

  , ,     « » 

    ; 

2.       

 « » ,      

 ,    « » . ,   

  :  , , 

 ,    ,  

ё  ,  ,  ,  

, ,  ,   , 

 ,    .   

3. , ,   ,   

  ,     

    , ,  , 

   .    

   « »    .   

4.      , 

       

« » ,    -   

     ,  – 
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 ,      

. ,       

  –      ,  

     « » . 

         

   .   

5.           « » 

,  ,      , 

     JSON    

    .    
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